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EtherCAT Set in IP20

TI-BL20-E-EC-S-8
75
Tip kodu TI-BL20-E-EC-S-8
ident no. 7030482
Kanal sayisi 8

Boyutlar (W x L x H)

93.2x129.5x 74.4 mm

Besleme terminalinden gelen nominal gerilim 24 VDC
Besleme gerilimi 24 VDC
Sistem gl¢ beslemesi 24 VDC/5 VDC
Alan besleme 24 VDC

Kabul edilebilir aralik 18...30 VDC
Maks. alan besleme akimi 8

Maks. sistem besleme akimi 0.8

Servis arayuzii Mini USB

Gerilim besleme baglantisi

itmeli terminaller

Transmission rate
Elektrik yalitimi

115,2 kb/sn
Optik baglayicilar ile yalitiimis elektronik
pargalar ve alan seviyesi

Cikis baglantisi

Vida, gergi yayi

Sensor besleme

Kanal basina 0,25 A, kisa devre korumasi

Tanilama bayt sayisi
Parametre bayt sayisi
Girig bayt sayisi
Cikis bayt sayisi

4
8

24
24

Bagil nem

Titresim testi

Darbe testi

Dusme ve devrilme
Elektromanyetik uyumluluk
IP Derecesi

%15...95, yogusmaya izin verilmez
EN 61131 uyarinca

IEC 60068-2-27 uyarinca

IEC 60068-2-31 uyarinca

EN 61131-2 uyarinca

IP20

teslimata dahildir

2 x BL20-WEW-35/2-SW ug braketi, 1 x
BL20-ABPL ug plakasi
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= A special software (function module) for
integration in PLC systems is not requi-
red.

= Cable max. 50 m between interface and
read/write head

= Connection of up to 8 read/write heads
via BLident ® M12 extension cables

= Mixed operation of HF and UHF read/
write heads
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islevsel prensip

BL ident, tesis yapiniza birgok farkli sekilde
entegre edilebilir.

PROFIBUS-DP, Ethernet/IP, Ethernet Mod-
bus TCP, EtherCAT, DeviceNet, CANopen ve
PROFINET IO gibi gesitli fieldbus standartlari
esnek entegrasyon saglar.

Basit BL ident elektronik moddilleri
(BL20-2RFID-S, BL67-2RFID-S), iletisim

icin standart giris ve ¢ikis islem verileri
kullanildigindan, islev blogu olmadan mevcut
kontrol sistemlerine veya ana sistemlere en-
tegre edilebilir.

Cevresel 6n isleme islevine sahip programla-
nabilir ag gegitleri, kontrol sistemini ve fieldbus
seviyesini rahatlatir.

On montajli setler (2, 4, 6 veya 8 baglanti nok-
tall), kolayca monte edilebilir, tim fieldbus
agdlari igin mevcuttur.
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EtherCAT Set in IP20
TI-BL20-E-EC-S-8

Anschlussiibersicht
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EtherCAT Pim Atama
Fieldbus cable (example): 8 ;f& +
RJ45S-RJ45S-441-2M (ident no. 6932517) or ETH2 [ﬂ g:rCAT out 3 —RX +
i RJ45-FKSDD-441-0,5M/S2174 (ident no. 6914221) ; ‘S‘j e
f ETH1 - 6=RX -
. 1 EtherCATIN 7= n..
[ ‘ 8=n.c
f
‘E
=
o=l
Power Supply Pim Atama
The U, system supply feeds power to the gateway and uL o=
the 1/O modules. GNDL %__@—l Field supply
. + —
The U, field supply feeds power to the sensors and actua- Usys %_—&l System supply
tors. GNDsys
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EtherCAT Set in IP20
TI-BL20-E-EC-S-8

Compatible base modules
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Olgekli gizim Type

BL20-S4T-SBBS
6827046
Tension spring connection

BL20-S4S-SBBS
6827047
Screw connection

Pin configuration
Konektorler .../S2500
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EtherCAT Set in IP20

TUURCK

Your Global Automation Partner

TI-BL20-E-EC-S-8
LED display
LED Color Status Meaning
D OFF Error report or diagnostics active.

RED ON Failure of MODBUS communication Check if more than 2
adjacent electronic modules are pulled. Relevant modules
are located between gateway and this module.

RED FLASHING (0.5 Hz) Upcoming module diagnostics

RWO/RWA1 KAPALI Etiket yok, aktif tanilama yok

YESIL ACIK Etiket mevcut

YESIL YANIP SONUYOR (2 Hz)|Etiketli veri degisimi etkin

KIRMIZI ACIK Okumalyazma kafasi hatasi

KIRMIZI YANIP SONUYOR (2 Hz)|Okumalyazma kafasinin besleme hattinda kisa devre
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EtherCAT Set in IP20

TI-BL20-E-EC-S-8

GIG Veri Eglemesi
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GIRIS BAYT Bit7 Bit 6 Bit 5 Bit 4 Bit 3 Bit 2 Bit 1 Bit 0
Channel0 |0 DONE BUSY ERROR XCVR CON [XCVRON TP TFR Reserved
1 Error Code
2 Error Code 1
3 Reserved
4 READ DATA (8 Byte)
5
10
11
Channel 1 |12 DONE BUSY ERROR XCVR CON [XCVRON TP TFR Reserved
13 Error Code
14 Error Code 1
15 Reserved
16 READ DATA (8 Byte)
17
22
23
OUTPUT |BYTE Bit7 Bit 6 Bit 5 Bit 4 Bit 3 Bit 2 Bit 1 Bit 0
Channel0 |0 XCVR NEXT TAG ID READ WRITE TAG INFO [XCVR INFO|RESET
1 Reserved Byte Count |Byte Count |Byte Count
2 1 0
2 Address high byte
3 Address low byte
4 WRITE DATA (8 Byte)
5
10
11
Channel 1 |12 XCVR NEXT TAG ID READ WRITE TAG INFO [XCVR INFO|RESET
13 Reserved Byte Count |Byte Count |Byte Count
2 1 0
14 Address high byte
15 Address low byte
16 WRITE DATA (8 Byte)
17
22
23
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Aksesuarlar
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Tip kodu ident no. Olgekli gizim
ZBW5-2BETATIGUNGSB8R2RKZEUG Tension spring tool
BL20-ABPL (2 PCS.) |6827123 End plate for a BL20 station after the last I/O module
(2 pieces)
BL20-WEW-35/2-SW |6827124 BL20 istasyonunun sabitlenmesi igin ug braketi (10

(10 PCS.)

parga)

6/6 Hans Turck GmbH & Co.KG e D-45472 Miilheim an der Ruhr e Witzlebenstralle 7 ® Tel. 0208 4952-0 @ Fax 0208 4952-264 e more@turck.com ® www.turck.com




